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AnHoTanus: Kameeopus desuayuu euipasicaemcsi CA08aMU WUPOKOU CEMAHMUK, 3HAYEHUSI KOMOPbIX
mozym Obimb pazdeneHvl Ha uemovipe epynnvl. Konkpemusayus 3HaveHull 8blUIEHA38AHHBIX CA08
npoucxooum nocpeocmeom aHaau3a ux KOHMeKCMyanbHbiX KOPPeAsyUil ¢ A3bIK08bIMU eOUHULAMU,
penpe3eHmupyowuUMu KOHUenmol, 6KAIOYEHHble 8 cdhepy desuaiyull.

KiroueBbie ciioBa: Hopma, desuayus, rekcema.

Abstract: The category of deviation is expressed by some broad-meaning words, their meanings di-
vided into four groups. The semantics of the above-mentioned words may be made more specific by
analyzing their contextual correlations with lingual units representing the concepts which are included

in the field of deviation.
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B ncTonkoBaHUM MTOHSATUIHBIX KATETOPUT BaX-
Heliee 3HaUeHNe UMeeT IPUHIMTT OHTojIoru3Ma. OH
3aKJTIOYAETCsI, C OTHOM CTOPOHBI, B IPU3HAHUU JIETEP-
MUHAIMU PACCMATPUBAEMBIX KAaTeTOPHIT BOCTIPUSTUEM
OKPY>KaIOIIE IEVCTBUTEJIBHOCTH, 4 C IPYTOU — B CTPEM-
JICHUW JIMHTBUCTUIECKOIN TEOPUU PACKPBITH CTIOCOObI
CYILIECTBOBAHMS CEMAHTUIECKMX KATETOPUIA B PEaTbHBIX
TIPOLIECCAaX MBICTIUTETHHO-PEUEBOH ACSTETEHOCTH (BTO-
past CTOpOHa TeCHO CBsI3aHa C TiepBoii) [ 1; 2].

CJIOXHOCTh U3yYEHUSI MOHSITUWHOM KaTeToOpun
JIEBUAIINY CBSI3aHA C TEM, YTO TPYAHO MEPEUNCIUTh
BCE SIBJICHUSI, COOBITHS, TIOCTYIIKM JIIONEH U T. 1.,
KOTOPBIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K TUTAHY JICBUAIINN.
Kputepuu HOpMBI U I€BUATUBHOCTU 0o0Jiee uyem
HEOJHO3HAYHHI [3].

CeMaHTUYECKUI aHAIN3 JIEKCUKU, TPATUII-
OHHO aCCOLMUUPYIOMIEHCS ¢ AeBUALINEH, TTO3BOJIIIT
OIpPEeNETNTh KPYT JIEKCEM, PEeTPe3eHTUPYIOIINX
KaTeTOPUIO IEBUAIIMY B CAMOM IIIMPOKOM €€ TIOHU-
MaHNH. DTO JIeKceMbl ¢ KopHeM devia- (ot deviate
— turn aside. XVIL. f. pp. stem of late L. déviare, f. d&
DE— 2+via way. So devia TION. XVII; — F. — medL.
[4]): deviation (n), deviance (n), deviancy (n), deviant
(a), deviant (n), deviationism (n), deviationist (n),
deviational (a), deviate (v), deviate (a), etc.
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Jlexcema deviation (pyccK. OTKJIOHEHUE, OT-
CTYIUICHHE, OTXOI), KaK OJHAa U3 HanboJiee 9acTo-
THBIX ¢IMHUII JTAHHOTO JIEKCUKO-TPaMMaTHICCKOTO
MOoJIsA, TpeacTaBlIeHa B CI0OBape CICAYIOIIUMU
memHumusMu: 1. (a) the action of deviating; (b)
an instance of this; 2. (politics) the action of moving
away from the beliefs held by the group to which one
belongs; 3. (techn.) the amount by which a single
measurement differs from the average [5]. Takum
00pa3oM, OCHOBHBIC 00JIACTH MCITOJIb30BAHUS
JleKceMBI deviation ¢hopMyIMpyIOTCS KaK OTKIIOHE-
HUE OT TIPaBUJI; OTXOMI OT IMOJIUTUUCCKUX UICH TN
TIPUHIINIIOB; (TeX.) OTKJIOHEHWE CTPEJIKM KOMIIaca
MO BO3IEHCTBMEM BHEITHMX (PAKTOPOB. YKa3aH-
HBIC CJIOBapHEIC OIpeaeICHUS He OTPaXaloT BCETO
pa3sHOOOpa3rs BUIOB JCBUALINH.

B cBs131 c nccnenoBaHueM AeBUAITUN U CPEACTB
ee SI3BIKOBOTO BBIPAXKCHUS 0C000€ 3HAUYCHUE TIPH-
obperaeT onpenesieHue «HopMbl». H.JI. ApyTioHOBa
paccMaTrpuBacT TePMUH “HOpMa” KakK POIOBOIA,
KOTOPEIM 0003HAYAIOTCS BCE BUABI M (POPMBI ITO-
psIIKa, KaK eCTeCTBEHHBIC HOPMEBI TIPUPOIEI, TaK 1
CO3JaHHBIE YEJI0BEKOM IIPaBUjIa 1 3aKOHBHI [6].

M3ydeHne (hakTHIeCcKOro MaTepuaia, C yaeToM
CYIIECTBYIOIINX TOUEK 3pEHUS Ha OCOOCHHOCTH
MPOSIBJICHUSI HOPMBI U AeBHAIIMUA B COLIMYME, B
TIICUXHUKE W IOBEICHNY MHANBUIA, B OKPYXKAIOIICH
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MIPUPOTHOU Cpele W T. O., TIO3BOJIUIIO pa3Ie/IuTh
BBISIBJIEHHBIE 3HAU€HUS JeKceMbl deviation Ha ye-
TBIpE OCHOBHEIC I'PYIIIHL: 1) OTKIIOHEHUE OT HOPM
00IIIeCTBEHHOTO MOBeneHMs (IIPEeCTYIICHNE; Ha-
pyIIeHNe Y3aKOHEHHOI0, TPeOyeMOT0 00IIeCTBOM
mopsiiKa Belleil; HecoOMoIeHIe HOPM MOpaIn
U T. A.); 2) OTKIOHEHNE OT KaKUX-JNOO TIAaHOB,
GYHKUUI, cTaHAApPTOB, MpPaBuWJI, BKJIOYas 3TU-
KeT; 3) OTKJIOHCHHME OT OOIIeTIpM3HAHHBIX HOPM
TMICUXUUECKOTO, (DU3MOIIOTUUECKOTO Pa3BUTUS U
COCTOSTHUS YeJIoBeKa; 4) OTKIIOHEHE KaK pe3yJIib-
TaT BHEITHETO BO3JACHCTBUS.

IIpu GosbIIOM YMCIIC SIBICHUI Pa3IMIHOTO
XapakTepa, KOTOPBIC B OTIPEACICHHOM COOOIICCTBE
B OIIpeleJIeHHOe BPeMS IPUHSITO pacCMaTpPUBAaTh
KaK JIeBHATHMBHBIC, BO3HMKAET BOIIPOC, B KaKOU
Mepe IeBUAllis MOXET OBITh BEIpaXeHa B SI3BIKE
JIEKCUYECKUMU eAuHULIaMu ¢ KopHeM devia-. Eciu
B PYCCKOM SI3bIKE JICKCEMBI “IeBHAIINS”, “IecBUATHB-
HBII1” UCITOTB3YIOTCS TOJIBKO KaK HayYHBIC TePMUHBI
", CJICIOBATEIIFHO, YACTOTHOCTD UX YITOTPCOJICHNS B
CHUTYaIIHSIX TOBCETHEBHOM KOMMYHMKAIINN HEBEIIH -
Ka, TO B aHTJIMICKOM sI3bIKe deviation 1 HEKOTOphIe
IPYTHUE JICKCEMBI, B OCHOBE KOTOPBIX JICXKUT KOPCHB
devia-, 3aHUMAIOT IPOYHOE MECTO B I3BIKOBOM CO-
3HaHWU 00pa30BaHHBIX HOCUTEJICH SI3bIKa.

CremyeT OTMETUTD, YTO M3YUYCHIE KOHKPETHOTO
SA3BIKOBOTO MaTepuasa JaeT OCHOBAHUA CYUTAThb
coliepxkaHue JeKceMbl deviation aMOMBaJIEeHTHBIM.
MHorne KyJIbTypHBIE KOHIICTITHI aMOUBAJICHTHEI:
OHHM UMEIOT BEPXHIOI0 M HUXHIOK OIMCHOYHYIO
mkany [7]. Takum o6pa3oM, OTHO 1 TO XK€ SIBJIEHUE
MOXKET PacCMaTPUBATBLCS IIO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOC-
TH OT CUTYaIlUH.

PaccMoTpuM HECKOJIBKO TTPUMEPOB, TEMOHC-
TPUPYIOIINX 0COOCHHOCTU CEMAaHTHUYECKOTO IT0-
TeHIIMAJa CJI0B ¢ KopHeM devia-. Tak, HEKOTOpBIC
3HauyeHus JekceMbl deviation MOXHO BbISIBUTH B
CIICAYIOIINX KOHTEKCTaX:

I then made her, according to certain established
regulations from which no deviation, however slight,
could ever be permitted, a glass of hot wine and water,
a slice of toast <...> (Dickens. David Copperfield).

B xoHTEKCTE 3TOTO IIpUMepa paccMaTPUBACTCS
XW3Hb OTIEJBbHO ceMbH. JlekceMa deviation mMmeeT
3HaUYeHUE “HEeCOOJI0EHME CIOKUBILIETOCS , MW Ha-
MEPEHHO YCTAaHOBJIICHHOTO, PACIIOPSIKA KU3HU .

The disorder has been known by several names.
In 1977, Dr. John Money, an expert on sexuality at
Johns Hopkins University, named it apotemnophilia
(literally, love of amputation). He considered it
a form of paraphilia — that is, a sexual deviation
(Marantzhenig. At War With Their Bodies, They
Seek to Sever Limbs).

B manHOM ciyuae paccMaTpuBaeTCsI OTKIIOHE-
HUeE, IIPY KOTOPOM YeJI0BEK YMBIIIJICHHO HAHOCHUT
Cephe3HBIN yIepOd CBOeMY 3M0POBBIO (HAIIpUMeEp,

aMITyTaIlsI COBEPIIICHHO 30POBBIX KOHEUHOCTEH ),
moayJast TPy 3TOM YIOBOJBCTBHE CEKCYaIbHOTO
xapakrepa. Jlekcema deviation nmpencraBieHa 3Ha-
YeHHUEM “TICMXWYeCKOe OTKIOHEeHUE” .

“If you are right, it might account for much of
the deviation of the compass during the past two
days,” I suggested. “Caprona has been luring us upon
her deadly rocks. Well, we’ll accept her challenge.
We’ll land upon Caprona” (Burroughs. The Land
that Time Forgot).

B sTOM mIpuMepe MCIOJb30BaHME JTEKCEMBI
deviation cITocOOCTBYeT aKTyaIM3alliK TAKOTO 3HA-
YeHMUs1, KaK “OTKJIOHEHE OT BLIOpAaHHOTO Kypca IO/
BO3JIeMICTBMEM BHEITHUX (PaKTOPOB”.

Takum 0Opa3oM, U3ydeHHEe KOHKPETHOTO TEK-
CTOBOTO MaTepuajia IMOKa3bIBaeT, YTO IeBUAIINS SIB-
JISIETCS IIOHATUMHOI KaTeTOpUeEt, KOTOpPas B SI3bIKE
OpPTaHU3YETCHd CEMOU-TOMUHAHTOM, BBIPAXXEHHOU
KopHeM devia-, Ha OCHOBE KOTOPOTo (DOpMUPYIOTCS
CJI0Ba, OTHOCSIIIMECS K KJIACCY ICKCUICCKUX CIIMTHMIT
I POKOI CeMaHTUKU.

PaccmaTpuBas moHsATHE KaK 000OIICHHYIO
MBICJTb O CYIIIEM W SIBJICHUAX (Belllax, MpuU3HaKax,
OTHOIICHMSIX, CUTYaIIUSIX U T. [I.) B X IIEJTOCTHOC-
TH, B TIOJTHOTE X CBOMCTB, CICAYET OTMETUTH, UYTO
MOHATUIIHAA KaTeropus IeBUALUU, KaK U Apyrue
KaTeTOpUH ITOJOOHOTO THIIA, TIPEICTacT B KAUeCTBE
CIIOKHOM, MepapXniecKr OpTaHN30BaHHOU CTPYK-
TypHl [8]. [ToHSATHITHOE TIPOCTPAHCTBO IEeBHALIUN
BKJTIOYACT B ceOsI TPYIITHPYIOIINECS BOKPYT JOMM-
HAHTHI (SIpa) MeHTAJIbHBIC CAMHUIIBI, KOTOPBIC IIPH-
HSITO Ha3bIBaTh KOHIIETITaAMH (JIOXKb, TIPECTYIICHNUE,
rpex u T. A.). XOTs BepOanu3alus He SIBASIeTCs I
KOHIICTITa 00sI3aTeIbHBIM YCIIOBUEM €TO CYIIECT-
BOBaHUS, OOJIBPIMMHCTBO KOHIIETITOB HAXOINUT CBOE
BBIpaxkeHue B s3bIKe [9].

JIr00011 SI3BIKOBOM 3HAK, B TOM YHCJIC CIIOBO,
SIBJISIETCSI CPEACTBOM JIOCTYIA KaK K COAEPKaHUIO
OTIEIBHO B3SITOTO KOHIIETITA, TaK U K COIEPKAHMIO
MEHTAaJIbHBIX 00pa30BaHM’Ii 60JIce BEICOKOTO ITOpsIIKa.
VIMeHHO KOHTEKCTyaTbHasl CBSI3b JIEKCEM, 00pa3o-
BaHHBIX OT KOpHS devia-, ¢ I3pIKOBBIMM CPEICTBAMU
BBIpAKCHUS KOHIICIITOB, 00ObEANHCHHBIX TTOHSITHI-
HOI1 KaTeropueii AeBUAINH, TIO3BOJISICT KOHKPETU3H -
pOBaTh CEMaHTHKY Ha3BaHHBIX JICKCMUCCKUX CIMHUII
M, COOTBETCTBEHHO, M3YIUTh MHOTOUMCICHHEIC
ACIIEKTHI MCCIICMYeMOI KaTeTOpHH.
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